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Kupplungstypen

Coupling Types

Types de Couplage

Kaplin Tipleri
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- Dauerhafte Bearbeitungsperformance und Schneidleistung

- Nullpunktjustierung somit kurze Einstellzeit

- Optimale Dichtigkeit mit speziellem Walzenél. Wartungsarm, ldngere Lebensdauer
der eingesetzten Werkzeuge

- maximale Kraftiibertragung durch ausgewahlte Zahnrader

- Externes Kiihlungssystem

- Rundlaufgenauigkeit < 0,01 mm

- Schaft geméaB DIN ISO 10889 (DIN 69880)

- Achsenparalellitidt < 0,02 mm

- EROGLU Qualitatsgarantie.

Technical Data

- Durable processing performance and cutting power

- Zero-point-adjustment and therefore short adjustment time

- Optimal density with special oil, longer life time of the used tools
- Maximum power transmission by selected gears

- External cooling system

- Concentricity accuracy < 0,01 mm

- Shank according to DIN ISO 10889 (DIN 69880)

- Axis parallelism < 0,02 mm

- EROGLU guality guarantee



Kupplungstypen

Coupling Types

Types de Couplage

Kaplin Tipleri

BARUFFALDI ‘ & SAUTER-REVOLVER

Données Techniques:

- Performance d’usinage stable

- Mise a zero rapide, gain de temps de réglage

- Etanchéité optimale. Durée de vie élevée traitement de surface spécifique.
- Transmission du couple par selections de pignons

- Arrosage externe

- Concentricité <0,01 mm

- queue selon DIN ISO 10889 (DIN 69880)

- parallélisme des axes < 0,02 mm

- EROGLU garantie de qualité

Teknik Bilgi

- Giiclii spindle rulmanlari sayesinde yiiksek rijitlik ve milkemmel kesme performansi
- Genis sifirlama y(izeyi ve ayarlama civatalan sayesinde dogru ve hizli ayarlama imkani
- Ozel yajlar ve sizdirmazlik elemanlari sayesinde uzun dmiir ve uzun bakim periyotiar
- Yiiksek devirde calismaya misait, taglanmig disli sayesinde sessiz, hassas galigma
ve yilksek tork iletimi
- Kesiciyi en iyi sogutacak sekilde ayarlanabilir digtan sogutma sistemi
- Diisiik salgi degerleri < 0,01 mm
- DIN'ISO 10889 (DIN 69880) normuna ve tezgah

Ozelliklerine tam uyum
- Hassas eksen paralellikleri < 0,02 mm
- EROGLU kalitesi ve giivencesiyle



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Baruffaldi TOEM

Axial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

Ik

D1

L1

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité
Siparig Nr. Kapasite

BARUFFALDI) [~
TOEM

L || @

( EXTERNAL
DIN ISO DIN ISO COOLANT

10889 15488

{
i1/

)
~

((in out) [ 0° | (REAMING
Jlew cw L

-

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING

€ =

TOAX30E25090 30 ER25(2-16) 90 59 58 62 70

TOAX40E32112 40 ER32 (2-20) 1125 68 76 76 94
TOAX40E40126 40 ER40 (3-26) 1265 68 76 76 94

TOAX50E32117 50 ER32(2-20) 1175 84 80 88 102
TOAX50E40122 50 ER40 (3-26) 122 84 80 88 102

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER

N.Max T.Max.

(1/min)  (Nm) (]

6000 25 1,90

6000 50 4,20

6000 50 4,45

5000 80 ENIS)

5000 80 5,95
AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA

1047 AA Anahtar

6.01
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Axial Fraskopf Frasdornaufnahme Baruffaldi TOEM

Axial milling head chuck for cutter arbor paRUFFALD (" EXTERNAL
TOEM COOLANT

10889 ISO

Teté de fraisage axiale porte - fraise (o) 3937

Axial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamah Malafa

GEAR RATIO in out Oo MILLING
B i:11 | |cw cw L

D1

)

(1]
—T

L1

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference N.Max T.Max.
Siparig Nr. (1/min)  (Nm) Kg

TOAX30K16071 30 16 71 59 58 62 70 6000 25 1,90

TOAX40K16090 40 16 90 68 76 76 94 6000 50 4,20
TOAX40K22090 40 22 90 68 76 76 94 6000 50 4,30

TOAX50K22095 50 22 95 84 80 88 102 5000 80 5,85
TOAX50K27095 50 27 95 84 80 88 102 5000 80 6,00

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fiir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatasi sikma anahtari

6.02



Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Baruffaldi TOEM

Radial drilling - milling head collet chuck !BARUFFALD.\ - - ==
TOEM DIN ISO DIN ISO COOLANT

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces oses 15183
) \(69880) L (6499) )L

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghd

N (. e N
GEAR RATIO in  out 90° INTERRAL

m n COOLANT

i1 ) (GW cw (! ) L

DRILLING | (ENDMILLING) (TAPPING )| (REAMING

*|L [ 1= :@j

A1

w
m
T
—

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg

— TORA30E25A055 30 ER25(2-16) 67 41 26 55 59 64 6000 25 2,95
TORA30E25B055 30 ER25(2-16) 67 41 26 B5) 59 64 6000 25 2,95

TORA40E32A065 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 68 76 6000 50 5,55
TORA40E32B065 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 68 76 6000 50 5,55
TORA40E40A065 40 ER40(3-26) 98 53 38 65 68 76 6000 50 6,00

(
(
(
TORA40E40B065 40 ER40(3-26) 98 53 38 65 68 76 6000 50 6,00
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TORA50E32A075 50 ER32(2-20) 925 60 44 75 84 88 5000 80
TORA50E32B075 50 ER32(2-20) 925 60 44 75 84 88 5000 80
TORAS50E40AQ75 50 ER40(3-26) 985 60 44 75 84 88 5000 80 8,70
TORA50E40B075 50 [ER40(3-26) 985 60 44 75 84 88 5000 80 8,70

VDI 30 VDI 40 VDI50 ) VDI 30 VDI 40 VDI50 Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
H (Beispiel Bestellnummer: TORA40E32A065C63IK)
— C40 X O D35 X — m j

C47 X D42 X [a) Internal coolant supply can be ordered as option.

C48 X : g D48 X (Example order number: TORA40E32A065C63IK)

Cs6 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement

C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.

C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: TORA40E32A065C63IK)

C70 X X D63 X )

C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Omnek Siparis Nr: TORA40E32A065C631K)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungskltze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: TORA30E25A055C40 oder TORA30E25A055D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: TORA30E25A055C40 or TORA30E25A055D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: TORA30E25A055C40 ou TORA30E25A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklegir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: TORA30E25A055C40 veya TORA30E25A055D35)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.03



Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt Baruffaldi TOEM

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted prrvrrann) (") (omiso | [ESEA
10889 15488
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé I (SN ) | (&N I
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghi - Eksenden Kagik ) (o) [ D (T
aYe 90° | | wsm
E H ‘ L .
i1 ) (GW CCWRL ) I
DRILLING | (ENDMILLING) ( TAPPING )| (REAMING
- :éj
<
I H -
H 10
< © .
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Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg

— TORK30E25A070 30 ER25(2-16) 25 84 26 70 59 64 6000 40
TORK30E25B070 30 ER25(2-16) 25 84 26 70 5t 64 6000 40

TORK40E32A090 40 ER32(22-200 35 99,5 38 90 68 76 6000 50
TORK40E32B090 40 ER32(22-200 35 GOI5) 38 90 68 76 6000 50

TORK50E40A112 50 ER40 (3 - 26) 30 126 44 112 84 88 5000 80
TORK50E40B112 50 ERA40 (3 - 26) 30 126 44 112 84 88 5000 80

VDI 30 VDI 40 VDI50 ) VDI 30 VDI 40 VDI 50 Intemg Kiihmittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
e~ W (Beispiel Bestellnummer: TORK40E32A090C63IK)
=G40 X o Lpss X N ilE .

C47 X D42 X Q| Internal coolant supply can be ordered as option.

C48 X D48 X (Example order number: TORK40E32A090C63IK)

C56 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement

C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.

C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: TORK40E32A090C63IK)

C70 X X D63 X )

C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Ornek Siparig Nr: TORK40E32A090C63IK)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungsklétze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: TORK30E25A070C40 oder TORK30E25A070D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: TORK30E25A070C40 oder TORK30E25A070D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: TORK30E25A070C40 oder TORK30E25A070D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklesir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: TORK30E25A070C40 oder TORK30E25A070D35)

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar
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Radial Fraskopf Frasdornaufnahme Baruffaldi TOEM @

Radial milling head chuck for cutter arbor

BARUFFALDI EXTERNAL

R _ _ - TOEM DIN ISO |SO COOLANT
Teté de fraisage radiale porte - fraise (;§z,§z) 3937
Radial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamali Malafa
GEAR RATIO in out 900 MILLING
. YlaYe)
i:1N Cw cw

D1

e

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference N.Max T.Max.
Siparig Nr. (1/min)  (Nm) Kg

— TORA30K16A055 30 16 52 41 26 55 59 64 6000 25 3,05
TORA30K16B055 30 16 52 41 26 55 &f) 64 6000 25 3,05

TORA40K16A065 40 16 64 53 38 65 68 76 6000 50
TORA40K16B065 40 16 64 53 38 65 68 76 6000 50
TORA40K22A065 40 22 64 53 38 65 68 76 6000 50
TORA40K22B065 40 22 64 53 38 65 68 76 6000 50
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TORA50K22A075 50 22 71 60 44 75 84 88 5000 80
TORA50K22B075 50 22 71 60 44 75 84 88 5000 80
TORA50K27A075 50 27 71 60 44 75 84 88 5000 80
TORA50K27B075 50 27 71 60 44 75 84 88 5000 80

VDI 30 VDI 40 VDI50 ) VDI 30 VDI 40 VDI50 Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
H (Beispiel Bestellnummer: TORA40K16A065C63IK)
— C40 X O D35 X — m j

C47 X D42 X [a) Internal coolant supply can be ordered as option.

C48 X D48 X (Example order number: TORA40K16A065C63IK)

Cs6 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement

C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.

C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: TORA40K16A065C63IK)

C70 X X D63 X )

C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Omnek Siparis Nr: TORA40K16A065C63I1K)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungskltze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: TORA30K16A055C40 oder TORA30K16A055D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: TORA30K16A055C40 or TORA30K16A055D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: TORA30K16A055C40 ou TORA30K16A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklegir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: TORA30K16A055C40 veya TORA30K16A055D35)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatas! skma anahtari
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@ Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Duplomatic DIN 1809

Axial drilling - milling head collet chuck

puPLOMATIC (- N ) (EXTERNAL
DIN 1809 DIN ISO DIN ISO COOLANT

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces ‘BN e
\(69880)) L (6499)

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashd < P

{ GEAR RATIO ( in out 00\ REAMING

|:1/1)\cw cw (! )

(DRILLING\ (ENDMILLING ) [ TAPPING )

= als =l

K
L1
A L
Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité N.Max  T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg
09AX25E25066 25 ER25 (2 - 16) 66 725 48,5 65 70 7 7,8 6000 25
09AX30E25090 30 ER25 (2 - 16) 90 59 58 62 70 7 6 6000 25 2,05
09AX40E32112 40 ER32 (2-20) 1125 72 76 76 94 9 8 6000 50 4,10
09AX40E40126 40 ER40 (3-26) 126,5 72 76 76 94 9 8 6000 50 4,45
09AX50E32117 50 ER32 (2-20) 117,55 92 80 88 102 13 13 5000 80 5,75
09AX50E40122 50 ER40 (3-26) 122 92 80 88 102 13 13 5000 80 5,85

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.06



Axial Fraskopf Frasdornaufnahme Duplomatic DIN 1809

Axial milling head chuck for cutter arbor po0eovaTicY (" EXTERNAL
: DIN 1809 10889 ISO COOLANT
Teté de fraisage axiale porte - fraise (o) 3937

Axial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamah Malafa

GEAR RATIO in out Oo MILLING

[T
il

Bestell-Nr.

Order Nr.

Reference N.Max T.Max.

Siparig Nr. (1/min)  (Nm) Kg
09AX30K16071 30 16 71 62 58 62 70 7 6 6000 25 2,05
09AX40K16090 40 16 90 72 76 76 94 9 8 6000 50 4,10
09AX40K22090 40 22 90 72 76 76 94 9 8 6000 50 4,30
09AX50K22095 50 22 95 92 80 88 102 13 13 5000 80 5,85
09AX50K27095 50 27 95 92 80 88 102 13 13 5000 80 6,00

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatas! skma anahtari

6.07
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@ Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Duplomatic DIN 1809

Radial drilling - milling head collet chuck

puPLOMATIC [ N ) (EXTERNAL
DIN 1809 DIN ISO DIN ISO COOLANT

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces ‘BN b
. . - (69880) (6499)
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghg < g b
GEARRATIO ) ((|_n\ (o_ut{ (| 900\ C&Eﬁg%

12 S @) I ) L
(DRILLING\ (ENDMILLING ) [ TAPPING ) (REAMINGW
4 ] |L = () lﬁj :@: i
(7))
K
B E H L

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg

09RA25E25A075 25 ER25(2-16) 66 41 26 75 725 64 7 7,8 6000 25 345

— 09RA30E25A055 30 ER25(2-16) 67 41 26 B5) 62 64 7 6 6000 25 2,90

09RA30E25B055 30 ER25(2-16) 67 41 26 55 62 64 6 6000 25 2,90
09RA40E32A065 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 72 76 9 8 6000 50 5,30
09RA40E32B065 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 72 76 9 8 6000 50 5,30
09RA40E40A065 40 ER40(3-26) 98 53 38 65 72 76 9 8 6000 50 6,00
09RA40E40B065 40 ER40(3-26) 98 53 38 65 72 76 9 8 6000 50 6,00

09RA50E32A075 50 ER32(2-20) 925 60 44 75 92 88 13 13 5000 80
09RA50E32B075 50 ER32(2-20) 925 60 44 75 92 88 13 13 5000 80
09RA50E40A075 50 ER40(3-26) 985 60 44 75 92 88 13 13 5000 80 8,60
09RA50E40B075 50 ER40(3-26) 985 60 44 75 92 88 13 13 5000 80 8,60

VDI 25 VDI30 VDI40 VDI50 VDI30 VDI40 VDI50 Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.

(Beispiel Bestellnummer: 09RA40E32A065C63IK)
— C40 X X O D35 X m}
C47 X (i |\||=I\ ‘ D42 X (= Internal coolant supply can be ordered as option.
Cc48 X N ilI|I\l\l\llll\li‘ll\lli-\' " D48 X S (Example order number: 09RA40E32A065C63IK)
C56 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement
C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.
C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: 09RA40E32A065C63IK)
C70 X X D63 X .
C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Ornek Siparis Nr: 09RA40E32A065C63IK)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungsklétze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: 09RA30E25A055C40 oder 09RA30E25A055D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: 09RA30E25A055C40 oder 09RA30E25A055D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 09RA30E25A055C40 oder 09RA30E25A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklesir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 09RA30E25A055C40 oder 09RA30E25A055D35)

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.08



Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt

Duplomatic DIN 1809

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted purLOVATIC) o150 ( oI 150 (ExtERnAL
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé I (o) | (&)
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baslidi - Eksenden Kagik S @ - —
GEAR RATIO (I.n\ (QES 90 o gggsm%
B E | H L {i:mJ\CWCCW\ L
(DRILLING\ (EnomILLING) (“TAPPING rREAMINGW
€ |3 S

[
jm——
junl
sl
D1

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité

N.Max T.Max.
(1/min)  (Nm)

Siparig Nr. Kapasite

— 09RK30E25A070 30 ER25(2-16) 25 84 26 70 62 64
09RK30E25B070 30 ER25(2-16) 25 84 26 70 62 64 7

09RK40E32A090 40 ER32(2-20) 35 995 38 90 72 76
09RK40E32B090 40 ER32(2-20) 35 995 38 90 72 76

09RK50E40A112 50 ER40(3-26) 30 126 45 112 92 88 13 13
09RK50E40B112 50 ER40(3-26) 30 126 45 112 92 88 13 13

VDI 30 VDI 40 VDI50 VDI 30 VDI 40 VDI50

- 40 X 0 D35 X IHIHINHH|||HHE=1=‘ '

C47 X WlIIM""W"‘" | D42 X =

c48 X \ \IIII\I\I\IIIIHIII- D48 X B

c56 X X D50 X

c63 X X X D55 X

c64 X D56 X

C70 X X D63 X

C90 X

Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungskltze! Bitte geben sie C und D masse.

— (Beispiel Bestellnummer: 09RK30E25A070C40 oder 09RK30E25A070D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.

— (Example order code no.: 09RK30E25A070C40 or 09RK30E25A070D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 09RK30E25A070C40 ou 09RK30E25A070D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklegir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 09RK30E25A070C40 veya 09RK30E25A070D35)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

6000 25
6000 25
6000 50
6000 50
5000 80
5000 80

Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
(Beispiel Bestellnummer: 09RK40E32A090C63IK)

Internal coolant supply can be ordered as option.
(Example order number: 09RK40E32A090C63IK)

L'alimentation interne en liquide de refroidissement
peut étre commandée en option.
(Exemple numéro de commande: 09RK40E32A090C63IK)

istege bag icten su vermeli siparis edilebilir.
(Omek Siparis Nr: 09RK40E32A090C63IK)

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar
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Radial Fraskopf Frasdornaufnahme

Radial milling head chuck for cutter arbor

Teté de fraisage radiale porte - fraise

Radial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamah Malafa

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

09RA30K16A055
09RA30K16B055

09RA40K16A065
09RA40K16B065
09RA40K22A065
09RA40K22B065

09RA50K22A075
09RA50K22B075
09RA50K27A075
09RA50K27B075

30
30

40
40
40
40

50
50
50
50

16
16

16
16
22
22

22
22
27
27

52
52

64
64
64
64

71
71
71
71

41
41

53
53
53
53

60
60
60
60

VDI 30 VDI 40 VDI 50

C40 X

C47 X

c48 X

C56 X X
c63 X X
C64

C70 X
C90 X

@)

26
26

38
38
38
38

44
44
44
44

D35
D42
D48
D50
D55
D56
D63

55 62
55 62
65 72
65 72
65 72
65 72
75 92
75 92
75 92
75 92

VDI 30 VDI 40 VDI 50

X
X
X
X
X
X
X

Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungsklétze! Bitte geben sie C und D masse.

— (Beispiel Bestellnummer: 09RA30K16A055C40 oder 09RA30K16A055D35)
Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: 09RA30K16A055C40 oder 09RA30K16A055D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 09RA30K16A055C40 oder 09RA30K16A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklesir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 09RA30K16A055C40 oder 09RA30K16A055D35)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367

10.45
6.10

Fréseranzugsschrauben
Drawn in bolt

Vis de serrage

Alin sikma civatas!

1044

Mitnehmersteine
Drive keys
Entraineur
Kama

64
64 7
76 9
76 9
76 9
76 9
88 13
88 13
88 13
88 13
AT
||||n||\||||||||g=1=

DIN 6368
Spannschliisse! fiir Aufsteckdorne
Wrench
Clé de serrage
1046 Alin civatas! sikma anahtarl

Duplomatic DIN 1809

DUPLOMATIC

EXTERNAL

DIN 1809 DIN ISO COOLANT
10889 ISO
DIN
(69880) 3937
GEAR RATIO in out 900 MILLING
i1/ Cw Cw L

(0]

@@ 0 0 o

13
13
13

N.Max T.Max.

(1/min)  (Nm) Kg
6000 25

6000 25

6000 50

6000 50

6000 50

6000 50

5000 80 8,80
5000 80 8,80
5000 80

5000 80

Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
(Beispiel Bestellnummer: 09RA40K16A065C63IK)

Internal coolant supply can be ordered as option.
(Example order number: 09RA40K16A065C63IK)

L'alimentation interne en liquide de refroidissement
peut étre commandée en option.
(Exemple numéro de commande: 09RA40K16A065C63IK)

istege bag icten su vermeli siparig edilebiir.
(Ornek Siparig Nr: 09RA40K16A065C631K)



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Sauter - Revolver DIN 5480

Axial drilling - milling head collet chuck = @ r e
2 DIN5480 DIN ISO DIN ISO COOLANT
10889 15488

) || @

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

cearrato ) [ in out (| Oo REAMING
it1/1 ) {ew cw \L

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING

e =

D1

L

L1

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.

Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg

80AX25E25066 25 ER25 (2 - 16) 84 57 52,5 65 64,5 6000 25

80AX30E25090 30 ER25 (2 - 16) 90 67 58 62 70 6000 25 2,05 o
=]
=

80AX40E32112 40 ER32 (2-20) 112,55 75 76 76 94 6000 50 4,10 q=;

80AX40E40126 40 ER40 (3-26) 126,5 75 76 76 94 6000 50 4,45 g

80AX50E32117 50 ER32 (2-20) 117,55 93 80 88 102 5000 80 5,115

80AX50E40122 50 ER40 (3-26) 122 93 80 88 102 5000 80 5,85

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar
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@ Axial Fraskopf Frasdornaufnahme Sauter - Revolver DIN 5480

EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

10889 ISO

(ses0) | | 3937

GEAR RATIO in out Oo MILLING
i1 cw cw L

Axial milling head chuck for cutter arbor

Teté de fraisage axiale porte - fraise

Axial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamah Malafa

D2
i
———
Il

D1

L1

A L
Bestell-Nr.
Order Nr.
Reference N.Max T.Max.
Siparig Nr. (1/min)  (Nm)
80AX30K16071 30 16 71 67 58 62 70 6000 25 2,05
80AX40K16090 40 16 90 75 76 76 94 6000 50 4,00
80AX40K22090 40 22 90 75 76 76 94 6000 50 4,30
80AX50K22095 50 22 95 93 80 88 102 5000 80 5,85
80AX50K27095 50 27 95 93 80 88 102 5000 80 6,00

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fiir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatasi sikma anahtari
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Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Sauter - Revolver DIN 5480

Radial drilling - milling head collet chuck

( ( ) (EXTERNAL
0 DIN ISO DIN ISO COOLANT
10889 15488

) || @
(OPT\ON

N (. ( )
GEAR RATIO in out 90 o INTERNAL

o O

i1 ) (GW cw (! ) L

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

J

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghd

DRILLING | (ENDMILLING) (TAPPING )| (REAMING

=k

D1

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg

80RA25E25A075 25 ER25(2-16) 84 41 26 75 57 64 6000 25 3,15
80RA25E25B075 25 ER25(2-16) 84 41 26 75 57 64 6000 25 3,15

— 80RA30E25A055 30 ER25(2-16) 67 41 26 55 67 64 6000 25 2,95
80RA30E25B055 30 ER25(2-16) 67 41 26 55 67 64 6000 25 2,95

80RA40E32A065 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 75 76 6000 50 5,40
80RA40E32B065 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 75 76 6000 50 5,40
80RA40E40A065 40 ER40(3-26) 98 53 38 65 75 76 6000 50 6,00
80RA40E40B065 40 ER40(3-26) 98 53 38 65 75 76 6000 50 6,00

fe
8
[t
&
=
o
(=]

80RA50E32A075 50 ER32 (2-20) 92,5 60 44 75 93 88 5000 80 8,95

80RA50E32B075 50 ER32 (2-20) 92,5 60 44 75 93 88 5000 80 8,95

80RA50E40A075 50 ER40 (3-26) 98,5 60 44 75 93 88 5000 80 9,05

80RA50E40B075 50 ER40 (3-26) 98,5 60 44 75 93 88 5000 80 9,05

VDI 25 VDI30 VDI40 VDI50 VDI30 VDI40 VDI50 Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
f (Beispiel Bestellnummer: 80RA40E32A065C63IK)
— C40 X X o D35 X

C47 X D42 X Internal coolant supply can be ordered as option.

c48 X Bl Hm IH}“H{“I E D48 X (Example order number: 80RA40E32A065C63IK)

Cs6 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement

C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.

C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: 80RA40E32A065C63IK)

C70 X X D63 X .

C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Ornek Siparig Nr: 80RA40E32A065C63IK)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungskltze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: 80RA30E25A055C40 oder 80RA30E25A055D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: 80RA30E25A055C40 oder 80RA30E25A055D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 80RA30E25A055C40 oder 80RA30E25A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamas ile gerceklegir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 80RA30E25A055C40 oder 80RA30E25A055D35)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.13



Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt Sauter - Revolver DIN 5480

( N ) (EXTERNAL
DIN ISO DIN ISO COOLANT

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted T

10889 15488
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé I (o) I (&%) I
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghi - Eksenden Kagik ) (o) [ 900\ (T
L gl Jp\E Eei) I ) L

DRILLING | (ENDMILLNG)  TAPPING ) (REAMINGW

S SIS SIS S

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg

— 80RK30E25A070 30 ER25 (2 - 16) 25 84 26 70 67 64 6000 40 3,75
80RK30E25B070 30 ER25 (2 - 16) 25 84 26 70 67 64 6000 40 3,75

80RK40E32A090 40 ER32(22-200 35 99,5 38 90 75 76 6000 50 6,80
80RK40E32B090 40 ER32(22-200 35 GOI5) 38 90 75 76 6000 50 6,80

80RK50E40A112 50 ER40 (3 - 26) 30 126 44 112 93 88 5000 80 12,50
80RK50E40B112 50 ERA40 (3 - 26) 30 126 44 112 93 88 5000 80 12,50

VDI 30 VDI 40 VDI50 VDI 30 VDI 40 VDI 50 Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
f (Beispiel Bestellnummer: 80RK40E32A090C63IK)
— C40 X o D35 X
C47 X D42 X Internal coolant supply can be ordered as option.
C48 X . %ﬂ]ﬂ[ﬂﬂﬂmmﬂ) E D48 X (Example order number: 80RK40E32A090C63IK)
C56 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement
C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.
C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: 80RK40E32A090C63IK)
C70 X X D63 X )
C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Ornek Siparis Nr: 80RK40E32A090C63IK)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungsklétze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: 80RK30E25A070C40 oder 80RK30E25A070D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: 80RK30E25A070C40 oder 80RK30E25A070D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 80RK30E25A070C40 oder 80RK30E25A070D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gergeklegir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 80RK30E25A070C40 oder 80RK30E25A070D35)

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.14



Radial Fraskopf Frasdornaufnahme Sauter - Revolver DIN 5480 @

Radial milling head chuck for cutter arbor — e
2 EREED DIN ISO COOLANT
a : : : 10889 1ISO
Teté de fraisage radiale porte - fraise (2N 3937
Radial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamali Malafa
GEAR RATIO in out o MILLING
. YeYe i
i11 cw_cw
O
| |||||\|\II{||‘II\I\I|I\I\I\I||
IRICTRRHEN
m)

Bestell-Nr.
Order Nr.
Reference N.Max T.Max.
Siparig Nr. (1/min)  (Nm)
— 80RA30K16A055 30 16 52 41 26 55 67 64 6000 25
80RA30K16B055 30 16 52 41 26 55 67 64 6000 25
80RA40K16A065 40 16 64 53 38 65 75 76 6000 50
80RA40K16B065 40 16 64 53 38 65 75 76 6000 50 o
80RA40K22A065 40 22 64 53 38 65 75 76 6000 50 g
—_
80RA40K22B065 40 22 64 59 38 65 75 76 6000 50 q::}
£
(=]
80RA50K22A075 50 22 71 60 44 75 93 88 5000 80
80RA50K22B075 50 22 71 60 44 75 93 88 5000 80
80RA50K27A075 50 27 71 60 44 75 93 88 5000 80
80RA50K27B075 50 27 71 60 44 75 93 88 5000 80
VDI 30 VDI 40 VDI50 VDI 30 VDI 40 VDI50 Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
f (Beispiel Bestellnummer: 80RA40K16A065C63IK)
— C40 X o D35 X
C47 X D42 X Internal coolant supply can be ordered as option.
ca8 X | HI |wa“} E D48 X (Example order number: 80RA40K16A065C63IK)
Cs6 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement
C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.
C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: 80RA40K16A065C63IK)
C70 X X D63 X )
C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Omnek Siparis Nr: 80RA40K16A065C631K)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungskltze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: 80RA30K16A055C40 oder 80RA30K16A055D35)
Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: 80RA30K16A055C40 or 80RA30K16A055D35)
Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 80RA30K16A055C40 ou 80RA30K16A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklegir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 80RA30K16A055C40 veya 80RA30K16A055D35)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatas! skma anahtari
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@

Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Sauter - Revolver DIN 5482

Axial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité
Siparig Nr. Kapasite
82AX30E25090 30 ER25 (2 - 16) 90 55 58
82AX40E32112 40 ER32 (2-20) 1125 63 76
82AX40E40126 40 ER40 (3-26) 126,5 63 76
82AX50E32117 50 ER32 (2-20) 1175 93 80
82AX50E40122 50 ER40 (3-26) 122 93 80
Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler
DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER
Collets System ER Clamping nuts ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048

6.16

62 70
76 94
76 94
88 102
88 102

Spannschlissel ER
Wrench ER

Clé de serrage
Anahtar ER

-
2 DIN ISO
10889

(5830)
.

( EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

15488
()
=

cearrato ) [

i1

(| 0° REAMING

=

DRILLING | (ENDMILLING

N.Max T.Max.

(1/min)  (Nm) Kg

6000 25 1,85

6000 50 4,05

6000 50 4,30

5000 80 5,75

5000 80 5,95
AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA

10.47 AA Anahtar

(TAPPING




Axial Fraskopf Frasdornaufnahme Sauter - Revolver DIN 5482 @

Axial milling head chuck for cutter arbor Ee [ EXTERNAL
N . . R 10889 1ISO
Teté de fraisage axiale porte - fraise (o) 3937
Axial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamali Malafa - VIR
RAT\O (I[]\ (O-ut\ 00
i1 cwW Ccw L
B
of A 1 = <
o= \t = 0
L1
A L
Bestell-Nr.
Order Nr.
Reference N.Max T.Max.
Siparig Nr. (1/min)  (Nm) (]
82AX30K16071 30 16 71 55 58 62 70 6000 25 1,85
82AX40K16090 40 16 90 63 76 76 94 6000 50 4,05
82AX40K22090 40 22 90 63 76 76 94 6000 50 4,15
L2
82AX50K22095 50 22 95 93 80 88 102 5000 80 5,85 8
—_
82AX50K27095 50 27 95 93 80 88 102 5000 80 6,00 q::}
=
(=)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatas! skma anahtari
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@ Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Sauter - Revolver DIN 5482

Radial drilling - milling head collet chuck

SUTERREVOLVER) [ N ) (EXTERNAL
2 DIN ISO DIN ISO COOLANT

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces ‘BN b
. . - (69880) (6499)
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghg < g b
GEARRATIO ) ((|_n\ (o_ut{ (| 900\ C&Eﬁg%
12 S @) I ) L

A1l

(DRILLING\ (ENDMILLING ) [ TAPPING ) (REAMINGW

SSISTSIS SIS S

D1

[os]
m
T
—

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparis Nr. Kapasite (1/min)  (Nm) Kg

— 82RA30E25A055 30 ER25(2-16) 67 41 26 55 55 64 6000 25 2,85
82RA30E25B055 30 ER25(2-16) 67 41 26 55 55 64 6000 25 2,85

82RA40E32A065 40 ER32(2-20
82RA40E32B065 40 ER32(2-20
82RA40E40A065 40 ER40(3-26
82RA40E40B065 40 ER40(3-26

) 85 53 38 65 63 76 6000 50 5,50
) 85 53 38 65 63 76 6000 50 5,50
) 98 53 38 65 63 76 6000 50 5,90
) 98 53 38 65 63 76 6000 50 5,90
82RA50E32A075 50 ER32(2-20) 9255 60 44 75 93 88 5000 80 8,80
82RA50E32B075 50 ER32(2-20) 9255 60 44 75 93 88 5000 80 8,80
82RA50E40A075 50 ER40(3-26) 985 60 44 75 93 88 5000 80

82RA50E40B075 50 ER40(3-26) 985 60 44 75 93 88 5000 80

VDI 30 VDI40 VDI 50 VDI 30 VDI 40 VDI50 Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
(Beispiel Bestellnummer: 82RA40E32A065C63IK)
— C40 X D35 X

C47 X D42 X Internal coolant supply can be ordered as option.

C48 X D48 X (Example order number: 82RA40E32A065C63IK)

C56 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement

C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.

C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: 82RA40E32A065C63IK)

C70 X X D63 X .

C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Ornek Siparis Nr: 82RA40E32A065C63I1K)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungsklétze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: 82RA30E25A055C40 oder 82RA30E25A055D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.

— (Example order code no.: 82RA30E25A055C40 oder 82RA30E25A055D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 82RA30E25A055C40 oder 82RA30E25A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gergeklesir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 82RA30E25A055C40 oder 82RA30E25A055D35)

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar
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Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt Sauter - Revolver DIN 5482

SAUTERREVOLVER) (. ( (EXTERNAL
DIN 5482 DIN ISO DIN ISO COOLANT

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted

10889 15488
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé I (o) | (&) |
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashdi - Eksenden Kagik ) (7o) B —
B E H L {iﬂ/‘l ) \CW ccw U g

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING rREAMINGW

€= =F )

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min)  (Nm)

— 82RK30E25A070 30 ER25(2-16) 25 84 26 70 55 64 6000 40
82RK30E25B070 30 ER25(2-16) 25 84 26 70 55| 64 6000 40

82RK40E32A090 40 ER32(2-20) 35 99,5 38 90 63 76 6000 50
82RK40E32B090 40 ER32(22-200 35 G915 38 90 63 76 6000 50

82RK50E40A112 50 ER40 (3 - 26) 30 126 44 112 93 88 5000 80
82RK50E40B112 50 ER40 (3 - 26) 30 126 44 112 93 88 5000 80
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Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.

VDI 30 VDI 40 VDI 50 VDI 30 VDI 40 VDI 50 I
(Beispiel Bestellnummer: 82RK40E32A090C63IK)
— C40 X D35 X
C47 X D42 X Internal coolant supply can be ordered as option.
C48 X D48 X (Example order number: 82RK40E32A090C63IK)
Cs6 X X D50 X L'alimentation interne en liquide de refroidissement
C63 X X X D55 X peut étre commandée en option.
C64 X D56 X (Exemple numéro de commande: 82RK40E32A090C63IK)
C70 X X D63 X )
C90 X Istege bagli icten su vermeli siparig edilebilir.

(Omek Siparis Nr: 82RK40E32A090C63I1K)
Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungskltze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: 82RK30E25A070C40 oder 82RK30E25A070D35)
Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: 82RK30E25A070C40 or 82RK30E25A070D35)
Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 82RK30E25A070C40 ou 82RK30E25A070D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklegir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 82RK30E25A070C40 veya 82RK30E25A070D35)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar
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@ Radial Fraskopf Frasdornaufnahme

Radial milling head chuck for cutter arbor

Teté de fraisage radiale porte - fraise

Radial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamal Malafa

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

— 82RA30K16A055 30
82RA30K16B055 30

82RA40K16A065 40
82RA40K16B065 40
82RA40K22A065 40
82RA40K22B065 40

82RA50K22A075 50
82RA50K22B075 50
82RA50K27A075 50
82RA50K27B075 50

16
16

16
16
22
22

22
22
27
27

52
52

64
64
64
64

71
71
71
71

41
41

53
53
53
53

60
60
60
60

VDI 30 VDI 40 VDI 50

— C40 X
C47 X
c48 X
C56 X X
c63 X X X
C64 X
C70 X X
C90 X

26
26

38
38
38
38

44
44
44
44

D35
D42
D48
D50
D55
D56
D63

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367

Fréseranzugsschrauben
Drawn in bolt

Vis de serrage

1045 Alin sikma civatas!

6.20

1044

Mitnehmersteine

Drive keys
Entraineur
Kama

55 55
55 55
65 63
65 63
65 63
65 63
75 93
75 93
75 93
75 93

VDI 30 VDI 40 VDI 50

X
X
X
X
X
X
X

Achtung: Die Lieferung erfolgt mit montage arretierungsklétze! Bitte geben sie C und D masse.
— (Beispiel Bestellnummer: 82RA30K16A055C40 oder 82RA30K16A055D35)

Attention: The delivery takes place with assembly lock blocks! Please give C or D dimensions.
— (Example order code no.: 82RA30K16A055C40 oder 82RA30K16A055D35)

Attention: La livraison a lieu avec des blocs de verrouillage d'assemblage! Veuillez donner les dimensions C et D.
— (Exemple commande no.: 82RA30K16A055C40 oder 82RA30K16A055D35)

Dikkat: Teslimat referans kamasi veya dayamasi ile gerceklesir! Liitfen C veya D boyutlarini verin.
— (Ornek Siparig Nr.: 82RA30K16A055C40 oder 82RA30K16A055D35)

DIN

10.46

6368

Wrench
Clé de serrage

64
64

76
76
76
76

88
88
88
88

Alin civatas! sikma anahtari

N.Max
(1/min)
6000
6000

6000
6000
6000
6000

5000
5000
5000
5000

Spannschliissel fiir Aufsteckdorne

Sauter - Revolver DIN 5482

SAUTER-REVOLVER' EXTERNAL

DIN5482 DIN ISO COOLANT

10889 ISO

(ses0) | | 3937

R RATIO in out 900 MILLING
" Yele

T.Ma
(Nm
25
25

50
50
50
50

80
80
80
80

X.
) Kg

Interne Kiihimittelzufuhr kann als Option bestellt werden.
(Beispiel Bestellnummer: 82RA40K16A065C63IK)

Internal coolant supply can be ordered as option.
(Example order number: 82RA40K16A065C63IK)

L'alimentation interne en liquide de refroidissement
peut étre commandée en option.
(Exemple numéro de commande: 82RA40K16A065C63IK)

istege bag icten su vermeli siparig edilebiir.
(Ornek Siparig Nr: 82RA40K16A065C63IK)



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Axial drilling - milling head collet chuck

15488
DIN
6499,

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi b <

GEAR RATIO ( in out\ DRILLING ENDMILLING
\ L OO0
L1 i1/ \CW CWJ

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

BMT32 ( 0 EXTERNAL
DIN1809 DIN ISO COOLANT

| TAPPING REAMING
T T
T (e e =
&
SL 150/ 200/ 250
ZT 2500 FBT

Goodway GS 200/ 260 / 280 M-ML-LMS
CMZTC15/20/25/30/35
CMZ TL 20 / 25

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.

Siparig Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg Euro

GW1AX32E32060 32 ER32(2-20) 60 375 105 127 90 99 40 35 76 16 8 6000 50

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Mori Seiki BMT32

Radial drilling - milling head collet chuck oz (o T (ExERAL ) (oo
- - - : - DIN1809 s COOLANT COOLANT
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces (e
. g - L .
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baglig ) (o) [ oge) (FEme
F. Mgl
. " ] i11 ) (ew cw (!
(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING
(i
L o SL 150 / 200 / 250
o - {;%? ZT 2500 FBT
Goodway GS 200 / 260 / 280 M-ML-LMS

B2

CMZTC15/20/25/30/35
CMZ TL 20 / 25

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
N.Max T.Max.

Reference Capacité
Siparig Nr. Kapasite B2 B3 K S (1/min) (Nm) Kg

GW1RA32E32AB055 32 ER32(2-20) 60 105 65 39 55 127 90 99 40 35 76 16 8 4000 50 9,50

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.21
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@

Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Miyano BMT45

Axial drilling - milling head collet chuck

ETIE= 0°
Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces TS
6499,
Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi s <
(Tin  out ) [DRILLING )| (ENDMILLING
Ig!
\CW CW)
&:@ i (=TI
o @ (=) 1 i - ) e
K (7]
o3 Goodway GLS 1500
Miyano ABX - 15 / 64
B3 L * Miyano BND - BNE - BNS 34 / 42 / 51
B1

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg Euro

GW2AX45E25055 45 ER25(2-16) 55 76 82 92 56 68 8 6 6000 50 1,85

* Fiir Maschinen mit Produktionsdatum 2007 und jiinger.

* For machines with production date 2007 and younger.

* Pour les machines avec date de production 2007 et plus jeune.
* Uretim tarihi 2007 ve sonrasi olan tezgahlar igindir.

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Miyano BMT45

Radial drilling - milling head collet chuck

( ) (EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

15488

OPTION
INTERNAL
COOLANT

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

DIN
L 6499, L
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi . P
GEAR RATIO in out 900 REAMING
: S & |00
‘ \ ‘ ‘ | iz11 ) (ew cw (!
T (DRILLING\ (EnDMILLING) (  TAPPING
. ik =l
= o
<

Goodway GLS 1500
Miyano ABX - 15 / 64
* Miyano BND - BNE - BNS 34 / 42 / 51

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparis Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg Euro

GW2RA45E25AB065 45 ER25(2-16) 85 50,5 30 65 76 82 92 56 8 6 6000 50

* Fiir Maschinen mit Produktionsdatum 2007 und jiinger.

* For machines with production date 2007 and younger.

* Pour les machines avec date de production 2007 et plus jeune.
* Uretim tarihi 2007 ve sonrasi olan tezgahlar igindir.

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.22



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Mori Seiki BMT40 / BMT60
L
GEAR RATIO ( in out\ DRILLING ENDMILLING
OO0
i1 \cw cw )

TAPPING REAMING

H
| | e

Axial drilling - milling head collet chuck

MORI SEIKI ( ) EXTERNAL
R ; ; ; ; BMT60 DIN ISO COOLANT
Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces (13‘},38
6499,
.

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg Euro

MSAX40E25072 40 ER25(2-16) 72 69 80 110 62 70 14 8 6000 40 2,40

MSAX60E32096 60 ER32(2-20) 96 91 108 130 84 94 17 8 6000 100 5,75
MSAX60E40100 60 ER32(2-20) 100 91 108 130 84 94 17 8 6000 100 5,95

Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschlissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar
Axial Fraskopf Frasdornaufnahme Mori Seiki BMT40 / BMT60
Axial milling head chuck for cutter arbor WORISEI EXTERNAL R
BMT60 ISO COOLANT 0
Teté de fraisage axiale porte - fraise 3937
Axial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamah Malafa
in out MILLING
i:11 CwW Ccw

D2

D1

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference N.Max
Siparig Nr. (1/min)

MSAX40K22054 40 22 54 69 80 110 62 70 14 8 6000 40 2,30

MSAX60K22074 60 22 74 91 108 130 84 94 17 8 6000 100 6,25
MSAX60K27074 60 27 74 o1 108 130 84 94 17 8 6000 100 6,35

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatas! skma anahtari

6.23
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Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Mori Seiki BMT40 / BMT60

Radial drilling - milling head collet chuck

MORISEIKT) (~ (EXTERNAL oPTION
- _ " K " BMT6E0 DIN ISO COOLANT AL
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces @ (13]‘,38
6499,
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghdi =
ceARRATIO ) [ in out 900 REAMING
£ H L m OO0
— iz ) (W cw it
b DRILLING | (ENDMILLING) ( TAPPING

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg
MSRA40E25AB085 40 ER25(2-16) 110 55 38 85 69 82 110 62 70 14 8 6000 40 8,00
MSRAG60E32AB090 60 ER32 (2-20) 103,5 74 4055 90 91 108 130 84 94 17 8 6000 100 10,60
MSRAG0OE40AB090 60 ER40 (3-26) 107 74 40,5 90 91 108 130 84 94 17 8 6000 100
Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler
DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschlissel ER AA Schliissel

Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench

Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

Radial Fraskopf Frasdornaufnahme

Radial milling head chuck for cutter arbor

Mori Seiki BMT40 / BMT60

MORI SEIKI
BMT60

EXTERNAL
COOLANT

- . . . ISO 90°
Teté de fraisage radiale porte - fraise 3937
Radial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamah Malafa
. GEAR RATIO in  out MILLING
oK OO0
i1/ cw cw

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

Euro

MSRA40K22AB085 40 22 90 55 38 8 69 8 110 62 70 14 8 6000 40 8,10
MSRAG60K22AB090 60 22 81 74 405 90 91 108 130 84 94 17 8 6000 100
MSRA60K27AB090 60 27 82 74 405 90 91 108 130 84 94 17 8 6000 100
Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler
DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fiir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatasi sikma anahtari
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15488
DIN

Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme BMT 45-55-65-75
6499,

Axial drilling - milling head collet chuck =
) <8l

GEAR RATIO } ( in out\ DRILLING ENDMILLING
i1 ) {ew cw) i

TAPPING REAMING

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

BMT ( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.

Siparis Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg Euro

BMTAX45E25062 45 ER25 (2-16) 625 84 15 75 75 58 58 8 6 6000 25 2,05
BMTAX55E25062 55 ER25 (2-16) 6255 104 15 85 85 64 64 10 8 6000 40 2,90
BMTAX65E32085 65 ER32(2-20) 85 112 18 94 94 73 70 14 10 4000 70 4,40
BMTAX75E40115 75 ER40 (3-26) 115 110 25 112 112 90 90 15 14 3000 100 9,25
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Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.25



Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Radial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghdi

Bestell-Nr.

Order Nr.

Reference

Siparig Nr.
BMTRA45E25AB065 45
BMTRA55E25AB070 55
BMTRAG5E32AB072 65
BMTRA75E40AB060 75

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

ER25 (2 - 16)
ER25 (2 - 16)
ER32 (2 - 20)
ER40 (3 - 26)

80

95

|
s
D1

48
80 55,5
54,5
100 65

28

65
70
72
60

84 15 75
104 15 85
112 18 94
110 25 112

58
64
73
2

58
64
70
90

BMT 45-55-65-75

-
DIN ISO
15488
(DIN
6499,
-

(EXTERNAL
COOLANT

OPTION
INTERNAL
COOLANT

GEARRATIO ) [ in

L

out

\CW Ccw

SIg!

REAMING

90°

=

(DRILLING\ (ENDMILLING

€ =

(TAPPING

N.Max T.Max.

(1/min) (Nm) Kg
8 6 6000 25 4,70
10 8 6000 40 5,55
14 10 4000 70 9,00
15 14 3000 100 11,90

BMT 45-55-65-75

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghi - Eksenden Kagik

D1

]

E

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

BMTRK55E25AB070
BMTRK65E32AB086

55
65

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

ER25 (2 - 16)

ER32 (2-20) 55

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO
15488

10.11-10.18
6.26

Spannzangen System ER
Collets System ER

Pinces de serrage System ER
Pens ER

DIN SO

15488 Spannmutter ER

Clamping nuts ER
Ecrou de serrage ER

10.25-10.26| Pens kapagi ER

10.48

Spannschlissel ER
Wrench ER

Clé de serrage
Anahtar ER

40 975 36 70 104 15 85 64 64
97 38 86 112 18 94 73 70

-
DIN ISO
15488

(6409
.

(EXTERNAL
COOLANT

OPTION
INTERNAL
COOLANT

GEARRATIO ) [ in

=

out

SIg!

\CW Cw

N

REAMING

90°

=

(DRILLING\ (ENDMILLING

€ =

( TAPPING

N.Max T.Max.

S (1/min) (Nm)

10 8
14

10.47

AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA

AA Anahtar

Kg

6000 40
10 4000 70



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt

Mazak Nexus 200-250

Axial drilling - milling head collet chuck - shifted

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces - décalé

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi - Eksenden Kacik

L
S
D1

=

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité
Siparig Nr. Kapasite

MZ1AK40E32115C70 40

ER32 (2-20) 115 80 84 50 78 76

( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT
15488

L

DIN
6499,
\ )
GEAR RATIO ( in oul\ DRILLING ENDMILLING
it1/1 ) {cw cew) i

TAPPING

=l

N.Max T.Max.
S (1/min) (Nm) Kg Euro

8 10 6000 70 6,00

Mazak Nexus 200-250

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Radial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashdg

[=

Bestell-Nr.

Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité
Siparis Nr. Kapasite

MZ1RA40E32130C70 40 ER32(2-20) 90 56 80 38 130 78

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER

( rE)(TERNAL
DIN ISO COOLANT
15488

OPTION
INTERNAL
COOLANT

(DIN
6499,
AN .
N (
GEAR RATIO in out 90 o REAMING
{ iz11 ) (eW cw (!

(DRILLING\ (ENDMILLING) (“ TAPPING

==

N.Max T.Max.
S (1/min) (Nm) Kg Euro

76 8 10 6000 70

AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA

1047 AA Anahtar

6.27
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Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt

Mazak Nexus 300-350

Axial drilling - milling head collet chuck - shifted

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces - décalé

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashdi - Eksenden Kacik

L]
s
D1 |

=

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

MZ2AK50E40165C70 50 ER40(3-26) 165 80 126 75 85 96

10

S

12

15488

e 1
DIN ISO

EXTERNAL
COOLANT

L

DIN
6499
_ J
GEAR RATIO ( in  out DRILLING ENDMILLING
it1/1 ) {cw cew) i

TAPPING

(=g |

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

4000 100

Euro

Mazak Nexus 300-350

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Radial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Basligi

[
s
D1

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité

Siparis Nr. Kapasite

MZ2RA50E40160C70 50 ER40(3-26) 95 60 80 44 160 85

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO

19488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage

10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER

6.28

88

10

-
DIN ISO
15488
(DIN
6499,
-

(EXTERNAL
COOLANT

OPTION
INTERNAL
COOLANT

N

GEARRATIO ) [ in

=

out

\CW cw

Ig!

REAMING

90°

=

==

N.Max T.Max.
S  (1/min) (Nm)

12 4000 100

10.47

AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA

AA Anahtar

(DRILLING\ (ENDMILLING

Kg

(TAPPING

Euro



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt Mazak Nexus 100 MY

L

Axial drilling - milling head collet chuck - shifted

( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT
15488

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces - décalé

DIN
6499,
Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi - Eksenden Kacik b <
GEAR RATIO ( in out\ DRILLING ENDMILLING
OO0
it1/1 ) {cw cew)

TAPPING

=l

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparis Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg Euro

MZ3AK40E25105C68 40 ER25(2-16) 105 80 84 50 61 78 8 10 6000 70
MZ3AK40E25115C68 40 ER25(2-16) 115 80 84 50 61 78 8 10 6000 70
MZ3AK40E32105C68 40 ER32(2-20) 105 80 84 50 61 78 8 10 6000 70
MZ3AK40E32115C68 40 ER32(2-20) 115 80 84 50 61 78 8 10 6000 70

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Mazak Nexus 100 MY

fe
8
[t
&
=
o
(=]

Radial drilling - milling head collet chuck ~ Y o
- - - - - D%Jg{? COOLANT L
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces (on
6499,
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Basligi 4
GEARRATIO\ (in out (| 900 REAMING
E _ H L ) m n m
i1 ) {cew cw ]!
(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING
"

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparis Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg

MZ3RA40E32100C68 40 ER32(2-20) 87 56 84 38 100 61 76 8 10 6000 100

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.29



@ Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Mazak MP 420/620/625/6200/6250

Axial drilling - milling head collet chuck

( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces BN
6499,

-
Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi b ¢

(Tin  out ) [DRILLING )| (ENDMILLING
A L % m < ’
i: CW CW
L L1 \ )

TAPPING REAMING

] ==

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.

Siparis Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg Euro

MZ4AX40E32087 40 ER32(2-20) 87 78 505 76 94 8 10 6000 25 3,20

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Mazak MP 420/620/625/6200/6250

Radial drilling - milling head collet chuck wazar) ([~ Y (External
DIN ISO COOLANT COOIANT
N B . N . 15488
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces on
. T o NS L
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashdi . P
GEAR RATIO in out 90 o REAMING

i11 ) \ew cw

. AN

DRILLING | (ENDMILLING) (  TAPPING

SIS

70

A2

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparis Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg Euro

MZ4RA40E32130C70 40 ER32(2-20)0 88 55 56 38 130 78 76 8 10 6000 25 8,85

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.30



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Axial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces
Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

OKUMA)

( ( EXTERNAL
DIN ISO DIN ISO COOLANT
10889 15488

) || @

o

i1

)
0

(in out (| Oo REAMING
\CW CwW L

-

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING

€ =

o |

e ———

1=
| (.

L1

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité
Siparig Nr. Kapasite

O1AX30E25090 30 ER25(2-16) 90 69 58

02AX40E32112 40 ER32 (2-20) 1125 93 76

O3AX50E32112 40 ER32(2-20) 1125 101 76

O4AX40E32112 40 ER32(2-20) 1125 93 76

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER
Collets System ER Clamping nuts ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48

62 70
76 94
76 94
76 94

Spannschliissel ER
Wrench ER

Clé de serrage
Anahtar ER

N.Max T.Max.
(1/min)  (Nm) Kg
6000 40 2,50
6000 50
6000 50
6000 50
AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA
1047 AA Anahtar

6.31
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Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Radial drilling - milling head collet chuck T\ [ s (Erm
DIN ISO DIN ISO COOLANT
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces B || /o
(69880 (6499)
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashg = b b b
cearrao ) ((in out ) [ 90° ==

iz11 ) \ew cw L

(DRILLING\ (EnDMILLING) (  TAPPING (REAMINGW

(e )

| —

D1

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg

O1RA30E25A090C63 30 ER25(2-16) 67 41 26 90 69 64 63 6000 40 3,85
O1RA30E25B090C63 30 ER25(02-16) 67 41 26 90 69 64 63 6000 40 3,85

O2RA40E32A090C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 90 93 76 70 5000 70 6,68
O2RA40E32B090C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 90 93 76 70 5000 70 6,68

O3RA40E32A090C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 90 101 76 70 5000 70
O3RA40E32B090C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 90 101 76 70 5000 70

O4RA40E32A090C90 40 ER32(2-20) 85 53 38 90 93 76 90 5000 70 6,68
O4RA40E32B090C90 40 ER32(2-20) 85 53 38 90 93 76 90 5000 70 6,68

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.32



Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted SO 5 (EXTERAL
DIN ISO DIN ISO COOLANT
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé BNy || /o
L (69880) L (6499 L

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghdi - Eksenden Kagik

N I s
GEAR RATIO in  out 90° INTERNAL

o | o

i:11 ) \ow cow) (| L

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING (REAMINGW

& = E )

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg

O1RK30E25A070C63 30 ER25(02-16) 25 84 26 70 69 64 63 6000 40 3,85
O1RK30E25B070C63 30 ER25(02-16) 25 84 26 70 69 64 63 6000 40 3,85
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O2RK40E32A090C70 40 ER32(2-20) 35 995 38 90 93 76 70 4000 70
O2RK40E32B090C70 40 ER32(2-20) 35 995 38 90 93 76 70 4000 70

O3RK40E32A090C70 40 ER32(2-20) 35 995 38 90 101 76 70 5000 70
O3RK40E32B090C70 40 ER32(2-20) 35 995 38 90 101 76 70 5000 70

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.33



Okuma LT 300 M

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghi - Eksenden Kagik

B E H L

A1

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

O2RK40E32A090D50
O2RK40E32B090D50

40
40

ER32 (2 - 20)
ER32 (2 - 20)

35 99,5 38 90
35 995 38 90

D

OKUMA) (~ (EXTERNAL
DIN ISO DIN 1ISO COOLANT
10889 15488
DIN DIN
(69880) 6499
cearrato ) ((in  out =3
m m COOLANT
it 1 1 CW CCcw L
) (- (7
DRlLLING (ENDMILLING TAPPING REAMINGW

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

93 76 50 4000 70
93 76 50 4000 70

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Radial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Basligi

© @ < ‘ ‘_
SO
ii : <
L]

Okuma LT 300 M

okuMA) [~ (EXTERNAL
DIN ISO DIN ISO COOLANT
10889 15488
(DIN DIN
69880 6499
L L
GEAR RATIO | (in out =
m n COOLANT
i: 1/1 Lew cw L— L
DRILLING\ ENDMILLING | (  TAPPING rREAMING}
L_) E 3

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacité
Siparig Nr. Kapasite
0O2RA40E32A090D50 40 ER32 (2-20) 85 53 38 90 93 76 50 5000 70
0O2RA40E32B090D50 40 ER32(2-20) 85 53 38 90 93 76 50 5000 70

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO

15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage

10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER

6.34

AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA

10.47 AA Anahtar




Okuma LB 2000 / 2500 / 3000

Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Axial drilling - milling head collet chuck

( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT
15488

(G
. )

00

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

(Tin  out ) [DRILLING ) (ENDMILLING
B2 \cW cw )

TAPPING REAMING

B3

B1

E1

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacite N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg

O5AX60E32080 60 ER32(2-20) 80 26 62 97 100 73 65 50 13 10 6000 70

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Okuma LB 2000 / 2500 / 3000

Radial drilling - milling head collet chuck

( (EXTERNAL
DIN ISO COOLANT
15488

(6455)

1N
INTERNAL
COOLANT

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashg - > >
GEAR RATIO in out go o REAMING
. OO0
B2 E H L iz11 ) (ew cw) !
T | *ﬁ (DRILLING\ (ENDMILLING) [ TAPPING
‘ K
+H JL -
G < ‘ (= )

—]
E1

E1
B3

B3
————

Nl

[

i i)

W

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité
Siparig Nr. Kapasite D K S (1/min) (Nm) Kg

N.Max T.Max.

O5RA60E32AB070 60 ER32(2-20) 80 635 40 26 70 62 98 73 65 50 13 10 6000 70

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.35
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@

Okuma LB 4000

Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Axial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi

B1
B3

I

15488

p
DIN |SO COOLANT

(6455)
. )

EXTERNAL

00

((in  out ) [DRILLING )| (ENDMILLING
lew cw E l

REAMING

N.Max T.Max.

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité

Siparig Nr. Kapasite

OB6AX60E40095 60 ER32 (3-26) 95 76 110 11

0 78 80

11

S (1/min) (Nm)

10 6000 100

Kg

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

Radial drilling - milling head collet chuck

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Basligi

B1
B3

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité

Okuma LB 4000

-
DIN ISO
15488

K

R (EXTERNAL
COOLANT

OPTION
INTERNAL
COOLANT

J

GEAR RATIO

|1/1J

N [

fin out 90° | [REAMING

GI@!

cw Ccw

AN

DRILLING\

L_

(ENDMILLING

SIS

N.Max

5) (TAPPING

T.Max.

Siparig Nr. Kapasite

O6RA60E40AB085 60 ER40(3-26) 92 65 45 85 76 110 110 78 80 55

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER
Collets System ER Clamping nuts ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048

6.36

Spannschlissel ER
Wrench ER

Clé de serrage
Anahtar ER

K S

(1/min)

(Nm) Kg

11 10 6000 100

10.47

AA Wrench
Clé AA
AA Anahtar

AA Schliissel



Okuma LT 2000 EX V16

Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

) (EXTERNAL
COOLANT

Axial drilling - milling head collet chuck (omiso

15488
(s455)
& )

(. R
in out

@I@!

\CW cw )

00

DRILLING ENDMILLING

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

REAMING

B1
B3

=

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite S

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

@X» O7AX55E25060 55 ER25(2-16) 60 102 86 100 65 80 13 10 6000 70

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Okuma LT 2000 EX V16

0 (EXTERNAL
COOLANT

Radial drilling - milling head collet chuck

OPTION
INTERNAL
COOLANT

-
DIN ISO
15488

(6495)
(. )

((in out) (1 90° | [REAMING

SIg!

¥CW Ccw )

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces
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Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashg

.

(DRILLING\ (EnDMILLING) ( TAPPING

Hab

B1

Bestell-Nr.
Order Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite K S

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

Reference
Siparig Nr.

@» O7RAS5E25AB065 55 ER25(2-16) 98 655 37 65 102 86 65 80 13 10 6000 70
Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler
DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.37



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Takisawa EX 308 / 310 / 508 / 510

Axial drilling - milling head collet chuck TAKSATA

( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT
15488

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces (o)
_ J

00

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi

GEAR RATIO ( in om\ DRILLING ENDMILLING
: OO

i1 \cw_cw |

TAPPING REAMING

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg

TS1AX60E32080 60 ER32(3-26) 40 80 75 20 92 100 70 70 19 10 6000 50 4,30

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Takisawa EX 308 / 310 / 508 / 510

Radial drilling - milling head collet chuck TAKISAA) KD:EJSS Y (e e
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces (e
. g - AN L
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghdi S S 7
GEAR RATIO (,n\ (oi‘t\ 900 REAMING
i1 ) (ew cw (¢
K] (DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING
) ﬂj
* i
9 8 5

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg

TS1RA60E32AB090 60 ER40(3-26) 1115 62 40 90 75 20 92 70 70 19 10 6000 50 11,00

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.38



Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Takisawa TY 2000 @

Axial drilling - milling head collet chuck 0°

( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

15488
(s455)
& )

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

(. R
in out

DRILLING ENDMILLING
AA J
%2 lew cw

(REAMING )

=~

Ea Sg «ziiigéég ‘ | :::} i ES
o é -
A L

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite S

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

TS2AX68E32086 68 ER32(2-20) 80 85 109 99 82 72 14 10 6000 100 6,00

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Takisawa TY 2000

0 (EXTERNAL
COOLANT

OPTION
INTERNAL
COOLANT

Radial drilling - milling head collet chuck (omiso

i
(6499)
A J

((in out) (1 90° | [REAMING

SIg!

¥CVV CVVJ

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces
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Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashg
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(DRILLING\ (EnDMILLING) ( TAPPING

Hab

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity
Reference Capacite N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg
TS2RA68E32090 68 ER32 (2-20) 86,5 66,5 45 90 85 135935 82 72 14 10 6000 100
Zubehdr / Accessories / Accessoires / Yedekler
DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.39



@ Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Takisawa TC 250

Axial drilling - milling head collet chuck W.SAW]

( 0 EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

15488
(6455)
& )

00
Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashgi

((in out ) [DRILLING )| (ENDMILLING
: OO0

B2 i1 LcwW CWJ
B4 A L TAPPING | ( REAMING
— K z
[Hi—aas
;7—

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite K S (1/min) (Nm) Kg

TS3AX50E20075 50 ER20(2-13) 35 75 60 20 100 8 70 62 38 9 10 6000 30 3,60

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Takisawa TC 250

Radial drilling - milling head collet chuck TAKSAWA)

( 0 (EXTERNAL
D:g;gg) COOLANT
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces (O

6499
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Basligi P <

N N
GEAR RATIO in out 900 REAMING

3 e OO0

L i:1/1 J(ew cw it

OPTION
INTERNAL
COOLANT

=

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING

Hab

S
D2
D1

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite B2 B3 B4 K S (1/min) (Nm) Kg

TS3RA50E20AB080 50 ER20(2-13) 35 160 64 35 80 60 20 85 110 62 70 38 9 10 6000 50

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.40



Takisawa TS 4000Y

Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme

EXTERNAL
COOLANT

Axial drilling - milling head collet chuck (omiso )

15488
(s455)
& )

(. R
in out

GI@!

\CW cw )

00

DRILLING ENDMILLING

Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

REAMING

=

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite S

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

(XD TS4AX55E32088 55 ER32(2-20) 88 85 94 108 72 82 14 10 6000 70 3,56

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Takisawa TY 2000
Radial drilling - milling head collet chuck (Dl';@? NI §
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces (O s
. - o N J —
S
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashdi ) (o) [ 90°) (FmG S
B R [ (OO
B2 E H L i:11 ) \ow cw (!

(DRILLING\ (EnDMILLING) ( TAPPING

Hak

B1

Bestell-Nr.
Order Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacite
Kapasite S

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

Reference
Siparig Nr.

100 69 405 90 85 94 72 82 14 10 6000 70 9,60

(P TS4RA55E32AB90 55  ER32 (2 - 20)

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.41



@ Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme HAAS SL20 / SL40

Axial drilling - milling head collet chuck

HAAS) ( EXTERNAL
DIN ISO DIN ISO COOLANT
Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces BNy || /oIy
69880) (6499)
Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bagligi = e b
cearrato ) [ ( REAMING
B|edl”
i1 Jlew cw ) (l
B (DRILLING\ (ENDMILLING ) ( TAPPING

WII\I\II\ 55
i

13—
1]

L1

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.

Siparig Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg Euro
SL2AX40E32112 40 ER32 (2-20) 112,5 104,85 76 76 94 6000 50
SL2AX40E40126 40 ER40 (3 - 26) 126 104,85 76 76 94 6000 50
SL4AX40E32112 40 ER32 (2-20) 1125 117,55 76 76 94 6000 50 4,60
SL4AX40E40126 40 ER40 (3 - 26) 126 117,55 76 76 94 6000 50

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.42



Axial Fraskopf Frasdornaufnahme HAAS SL20 / SL40 @

Axial milling head chuck for cutter arbor W) (oniso ETERNAL
A . . . 10889 1ISO
Teté de fraisage axiale porte - fraise (o) 3937
Axial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamal Malafa
GEAR RATIO in  out Oo MILLING
OO0
i1 CW Cw

D1

Q@) 1 H‘ \II\I\I\II\II\I\IHI ﬁ;r

Bestell-Nr.

Order Nr.

Reference N.Max T.Max.

Siparig Nr. (1/min)  (Nm) Kg
SL2AX40K16090 40 16 90 104,85 76 76 94 6000 50
SL2AX40K22090 40 22 90 104,85 76 76 94 6000 50
SL4AX40K16090 40 16 90 117,55 76 76 94 6000 50
SL4AX40K22090 40 22 90 117,55 76 76 94 6000 50
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Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatas! skma anahtari

6.43



@ Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme HAAS SL20 / SL40

Radial drilling - milling head collet chuck o) [ s (S
DIN ISO DIN ISO COOLANT
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces BNy || /BNy
69880) (6499)
Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baslii ; e e
GEARRATIO | out 90° INTERRAL
0 A el
ig 1/1 \ew cw ) L
DRILLING\ (ENDMILLING ) ( TAPPING (REAMINGW

D1

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg

SL2RA40E32A065C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 10485 76 70 6000 50
SL2RA40E32B065C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 10485 76 70 6000 50
SL2RA40E40A065C70 40 ER40(3-26) 95 53 38 65 10485 76 70 6000 50
SL2RA4E40B065C70 40 ER40(3-26) 95 53 38 65 10485 76 70 6000 50

SL4RA40E32A065C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 11755 76 70 6000 50 5,85
SL4RA40E32B065C70 40 ER32(2-20) 85 53 38 65 11755 76 70 6000 50 5,85
SL4RA40E40A065C70 40 ER40(3-26) 95 53 38 65 11755 76 70 6000 50
SL4RA4E40B065C70 40 ER40(3-26) 95 53 38 65 11755 76 70 6000 50

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.44



Radial Fraskopf Frasdornaufnahme HAAS SL20 / SL40 @

Radial milling head chuck for cutter arbor e TR
- - - - DIN ISO |SO COOLANT
Teté de fraisage radiale porte - fraise (13?39) 3037
69880
Radial Tahrikli Takim Tutucu Alin Kamali Malafa
GEAR RATIO in out 900 MILLING
o8 OO0
i1/ cw cw
©
O <
L {I\I\I\II\II\I\I\I‘}{I\II\ E 5
LA
<]
]
E ‘ H L

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference N.Max T.Max.
Siparig Nr. (1/min)  (Nm)

SL2RA40K16A065C70 40 16 64 53 38 65 104,85 76 70 6000 50
SL2RA40K16B065C70 40 16 64 53 38 65 104,85 76 70 6000 50
SL2RA40K22A065C70 40 22 64 53 38 65 104,85 76 70 6000 50
SL2RA4K22B065C70 40 22 64 53 38 65 104,85 76 70 6000 50

SL4RA40K16A065C70 40 16 64 53 38 65 11755 76 70 6000 50
SL4RA40K16B065C70 40 16 64 53 38 65 117,55 76 70 6000 50
SL4RA40K22A065C70 40 22 64 53 38 65 117,55 76 70 6000 50
SL4RA4K22B065C70 40 22 64 53 38 65 11755 76 70 6000 50
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Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DIN 6367 DIN 6368
Fréseranzugsschrauben Mitnehmersteine Spannschliissel fir Aufsteckdorne
Drawn in bolt Drive keys Wrench
Vis de serrage Entraineur Clé de serrage
1045 Alin sikma civatas! 1044 Kama 1046 Alin civatas! skma anahtari

6.45



@ Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt HAAS SL20 / SL40

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted

Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghi - Eksenden Kagik

naas) (- ( ([EXTERNAL
DIN ISO DINISO | |cooLant
10889 15488
DIN ) (DIN)
69880, 6499
PAS L L
N (. ( (" oprion
GEAR RATIO
’! jn - out 90° | | e
i:11 ) | ew cow) (| L
(DRILLING\ (ENDMILLING ) ( TAPPING (REAMINGW

£

Bestell-Nr.

Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

SL2RA40E32A065C70
SL2RA40E32B065C70

SL4RA40E32A065C70
SL4RA40E32B065C70

40
40

40
40

Spannbereich

Capacity

Capacité

Kapasite
ER32 (2 - 20) 85
ER32 (2 - 20) 35
ER32 (2 - 20) 35
ER32 (2-20) 35

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO
15488

10.11-10.18

6.46

Spannzangen System ER
Collets System ER

Pinces de serrage System ER
Pens ER

DIN SO

15488 Spannmutter ER

Clamping nuts ER
Ecrou de serrage ER

10.25-10.26| Pens kapagi ER

99,5
99,5

99,5
99,5

38
38

38
38

j

D1

90
90

104,85
104,85

90
90

117,55
255

10.48

Spannschlissel ER
Wrench ER

Clé de serrage
Anahtar ER

N.Max T.Max.
C (1/min) (Nm)
64 70 5000 70
64 70 5000 70
76 70 5000 70
76 70 5000 70
AA Schliiss
AA Wrench
Clé AA
10.47 AA Anahtar

Kg

el




Axial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Nakamura @

Axial drilling - milling head collet chuck TR (@ ) =
D%g‘llgg) COOLANT 0°
Teté de percage - fraisage axiale mandrin pour pinces (N
6499,
. J

Axial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghgi

GEAR RATIO ( in out\ DRILLING ENDMILLING
i1 ) {ew cw E

TAPPING REAMING

117 — )

B1
B3

Bestell-Nr. Spannbereich

Order Nr. Capacity

Reference Capacité N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite S (1/min) (Nm) Kg

@I@P» NKAX55E25051 55 ER25(2-16) 51 108 79 82 50 60 10 8 6000 50 2,15

Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme Nakamura

6499,
\ )

Radial drilling - milling head collet chuck TR ~ (o S
- - - - - D%Igé) COOLANT INTERNAL IE
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces (o) S
£

(=]

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Bashg

o8

i:11

J

N N
GEAR RATIO in out 900 REAMING
{ J

1 U L
(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING
< o ﬂ:
E@r\ﬁ i
\ Et o
Kl
<

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference Capacite N.Max T.Max.
Siparig Nr. Kapasite (1/min) (Nm) Kg

(P NKRA55E25AB055 55 [ER25(2-16) 90 585 35 55 108 20 84 65 80 10 8 6000 50 6,95

Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.25-10.26| Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.47



Axial Bohr - und Fraskopf short Spannzangenaufnahme

Tsugami MO06SY / M08SY

Axial drilling - milling head short collet chuck

Teté de percage - fraisage axiale short mandrin pour pinces

Axial Tahrikli Takim Tutucu Short Pens Bashgi

NAKAMURA EXTERNAL

s N
DIN ISO COOLANT

00

15488

DIN

6499

L J
cearmamo ) ((in out | [DRILLING | (ENDMILLING

: lew cw

REAMING

Bestell-Nr.
Order Nr.

Reference
Siparig Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

XP» TSUAX65E32S053 65

ER32 (2-20) 53 107 20 92

100 72 66 27 10

N.Max T.Max.
S (1/min) (Nm) Kg

18 6000 50 3,80

Radial Bohr - und Fraskopf short Spannzangenaufnahme

Radial drilling - milling head short collet chuck

Teté de percage - fraisage radiale short mandrin pour pinces
Radial Tahrikli Takim Tutucu Short Pens Bashgi

B1

Bestell-Nr.
Order Nr.

Spannbereich
Capacity
Capacité
Kapasite

Reference
Siparig Nr.

@ TSURABSE32S065 65 ER32 (2 - 20)

Zubehor / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO

15488 Spannzangen System ER 15488 Spannmutter ER Spannschiiissel ER
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage

10.11-10.18 | Pens ER 10.4 Pens kapagi ER 1048 Anahtar ER

6.48

89 58 42 65 107 20 92 72 66 27 10

Tsugami MO06SY / M08SY

NAKAMURA) [~ ) (EXTERNAL
DIN ISO COOLANT

15488

OPTION
INTERNAL
COOLANT
DIN
6499
. AN

J
N N
{GEAR RATIO in out 90°

REAMING

SIg

i:171 ) (ew ow (!

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING

=Suks

N.Max T.Max.
(1/min) (Nm) Kg

B2 B3 K S

18 6000 50 8,70

AA Schliissel
AA Wrench
Clé AA

10.47 AA Anahtar




Radial Bohr - und Fraskopf Spannzangenaufnahme - versetzt Tsugami MO06SY / M08SY

Radial drilling - milling head collet chuck - shifted —So S
DINISO | [Gooiwr g | HHERE
Teté de percage - fraisage radiale mandrin pour pinces - décalé (1 3?33
6499,
= .

Radial Tahrikli Takim Tutucu Pens Baghdi - Eksenden Kagik

0

J

N e

GEAR RATIO in  out 900 REAMING
{ i1 ) (ew cew) (!

(DRILLING\ (ENDMILLING) ( TAPPING

(=

S
D1

x|

Bestell-Nr. Spannbereich
Order Nr. Capacity

Reference
Siparig Nr.

Capacité N.Max T.Max.
Kapasite B B1 B2 B3 K S (1/min) (Nm) Kg

(@ TSURK6E5E25B085 65 ER25(2-16) 64 116 38 85 107 20 92 72 66 27 10 18 6000 50
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Zubehir / Accessories / Accessoires / Yedekler

DINISO DINISO
19488 Spannzangen System ER 19488 Spannmutter ER Spannschliissel ER AA Schliissel
Collets System ER Clamping nuts ER Wrench ER AA Wrench
Pinces de serrage System ER Ecrou de serrage ER Clé de serrage Clé AA
10.11-10.18 | Pens ER 10.24 Pens kapagi ER 10.48 Anahtar ER 1047 AA Anahtar

6.49








